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-D’ahont treus els figurins d” aquets vestits?

-Del PEL & PLOMA.
Dibuix de R. CASAS
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El Regionalisme a Franca

\ osaltres no hab¢m formulat cap programa concret
en cap dels nostres 71 numeros publicats fins are;
nosaltres que sentim simpaties pera tota classe de movi-
ments, desde ’Is de cristalisacid fins als de descomposicio,
seguim fa anys el pas d' un petit llevat regionaliste que
irevalla poderosament 1' unitaria Franca.— De 1" esclat
de les lletres provencals, totom en té noticia; Mistral,
Roumanille, Roumieux, Aubanel i altres, son coneguts
per tots els francesos que conreuen les lletres; 1 Aca-
demia francesa ha donat la seva tremolosa benediccio al
gran poeta de Maillanes i finalment un cop a 1'any no ’s
parla a Paris de res mes que de 1 invasio provencal orga-
nisada per en Sextius Michel i en Clovis Hugues .sota les
vernedes de Sceaux vehines a la gran ciutat.—Fins ia vida
literaria dels bretons se sap qu’encara belluga i de temps
en temps se llegeix alguna gacetilleta parlan dels bardes gal-
laics i d algun ress6 de can¢d armoricana.

Mes de lo que ningu parla, esdcl moviment regionaliste
dels francesos de Franca; d aquelis que ni ara ni mai
d’ enca que s' ha perdut la mena de 1" art gotic, han parlat
cap mes llengua que la francesa; d’ aquells francesos que
solzament se coneixen a Paris per els diputats estranys
qu’envien, per els guarnits perfectes qu' hi desterren i per
els caps de brot que si tenen sort i talent s’ arrelen a
Paris.

Desde fa cosa d un any, els indicis de moviment regio-
naliste s’ han tornat probes clares; fa poc temps, les revistes
provincials franceses, eren aquells aplecs de lJetra sabia-
ment menuda redactats en estil dormitori, llegides per els
corresponsals, colaboradors i les llurs families. Ara, bro-
llen de per tot revistes regionals am vida propia, desde les
fronteres de Belgica, fins a les nostres. Escrites en bon
francés n’ omplen les planes prosistes i poetes que no ’s
mouen del pais en que nasqueren i d' altres que desde
r acaparador Paris se recorden de la llunyana pmvincia
quina saho ’Is fa viurer ().

(1) Entre les revistes regionals fran;eses mes importants, podem fer mencié
de les segiients: la Pensée. de Belfort; L'F-tendard, Lorient; Gallia. Toulou.gj La
Terre Nouvelle, Lyon; La Revue Picard-, Aniiens; P-iris-Provinee, Paris; La
Chronique Méridionale, Marssille; LaRsvue Contemporaine, Liile; Le Petit Poéte,
Nice; La Sylphide, Voiron; La Revue Forelienne, Saint-Etienne; La Jeune Picar-
die, Cayeux-sur-Mer; Le Pays Comtois, Besancon; La Voix des Muses, Bordeaux;
Le Rc-ve Pietique, Ermoiit; Le Senieur, Autun; Lx Gerbs, Valenciennes; L’Hémi-
cycle, Lille & Paris; Le Pxysde France, Aix; La Revue du Siécle, Lyon; Le Jitan,
Beziers;Ea Vie Provencale; Marseille; LeFeufollei, Ferrieres; La Revue Mcri-
diongle. Carcassonne; la Clavellina, Perpignan; V Art M-'ridional, Toulouse; La
Revue du Languedoc, Laniilou; Terro SO c, Toulouse; Lm Félibrige, Marseille;
La Revue ProvincL-le, Toulouse; Revue Modenie du Centre et de VOuest, Tours;
I(_'ame latme, Toulouse; i moltes altres que per no rebrerlas no sabem si surten
6 no,

L' esprit de aquestes revistes,.ja constitui una Diga
tendencies anaven encami-
les provincies envers
re-

de descentralisacié quines
nades a demostrar 1’ enveija de
Paris, mes fa pocs dies, s’ ha format un comité
gionaliste a Tolosa, quin domicili social es el local dc
la mateixa ciutat. El programo,
contéels seguents desitjos: |. Descentralisacio administrati-
va. Il. Descentralisacié economica. IlIl. Descentralisacio
intelectual. a}. Ensenyansa. b). Obres d' iniciativa privala.
—EIl dret de participacié al congres que s celebrara I
23 de Maig, esta fixat a 5 francs. — Aqueixos resultats de
la campanya regionaliste francesa, se dehuen cn gran part
als esforsos de J. Charles-Brun, ai qu’ hauriem sentit am
gust a Barcelona.—Desitjem que ’Is nostres regionalistes
militants, assisteixin al congrés de Toulouse. En quant a
nosaltres, tant ens alegrem d’ai.x6, com de Vaparici6o de
revistes internacionals que tant abunden a Franca, a Ita-
lia i a Alemanya, de ies que 'ns ocuparem un altre die. Per
aixé estem conformes amb el final del article del Sr. G.
Zanné, publicat en el n.° 58 del periodic catalaniste Jo-
ventut, que diu aixis:

«El sentiment del art es universal; las analogias de tem-

perament apropan als homes més allunyats per las distan-
pensaments y consiituheixen un

r Escolo moundino, de

cias, harmonisan els
ambient fill de una mutua simpatia, ahont els uns sentint
y creant, y’is altres sentint y admirant, forman la nova y
escullida patria artistica, sense nom y sense lloch.»

L’EMIGRANT

L’ éxit que com sempre ha obtingut Tliermosa canc¢é de
Mossen Verdaguer, posada en musica per en Vives, ens mou a
publicaria, com voldriem publicar altres hermosures de la nos-

tra llengua, per conegudes que fossin.

Dolca Catalunya,
patria del meu cor,
quan de tu s'allunya

d’anyoranca ’'s mor.
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Hermosa vall, hregol de ma infantesa
blanch Pirinen,
inargens y rius, ermita al cel sospesa
per sempre adéu! m
Arpes del bosch, pingcansy cadernei'as
cantuii, cantan,
jo dich plorant a boscosy riberas
/a Deu sianl

Dolca Catalunya,

patria del meji cor,

gttan de tu Sallnnya

d'onvoranca 's mor.

fHojit trobaré ios sanitosos climas,
ton cel daurat?
/més ay, més ay! fhont trobaré tes cimes
bell Montserrat?
En lloc/l veitré, ciutat de Barcelona,
,ta hermosa. Sen,
nieixos turons, joyells de la corona
que 't posa Den.

Dolga Catalunya,

patria del men cor,

quan de tit s'allunya

d'anyoranca ’'s mor.

Adéu, germans: adéu sian mon pare:
/no'ns venré mes!
/oh/ /si alfossar hontjan ma dolgca mare
jo 'l llit tingués!
/Oh! mariners, lo vent que men desterra
que 'm fa snfrir!
estich inalalt, mes /ay! tornanme a terra
gne hivull morir.

Dolgca Catalunya,

patria del meu cor,

guan de tu s'allunya

d'anyoranca 's mor.

y. VERDAGUER, Pbrc.
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Dibuix de R. DOMINGO

NOVES & VELLES

Is grabats d‘aquet niumero essent molt mes inte-

I ressants que las reproduccions d’afliches que teniam
anunciades, no hem vacilat—una vegada mes—a mancar
a nostra paraula; ben segurs de qu’els nostros bons llegi-
dors han de compendre:

Que un periddich artistich no es precisament un 6rgano
politich i no necessite, ni deu, per tant, suplir am la seva
serietat superficial de conducta, una serietat i una bona fe
interiors que li mancan;

Que una revista artistica, sense pretensions de dirigir
res, ni de regenerar res, ni d’aterrar cap ministre, ni tant
siquiera de desempenyar cap missio educadora, pot ben be
viurer sense programa oficial, com vivim nosaltres, ireba-
llan de cor i no de cap, am gust i sense interés, am serie-
tat i sense envarament; dicntho tot sense cridar; parlant de
lo que‘ns agrada, callant, quan lo que hauriam de dir,
no ’ns fa plaher 6 ha d'esser causa d‘una pena esteril i fi-
nalment buscant i esperant i desitjant I’arribada d’un nou
sigle daurat de nostres arts i nostres lletres—tot apuntant
amb intima satisfaccio en las columnas del nostre semana-

ri els noms, las obras, els aconteiximents & ’Is llibres que
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—sortintse de la monotonia de la vida actual—semblan

profetisar dita arribada.

Concerts del Liceo.—DosCqgpcerts solsament va dirigir
R. Strauss en aquesta temporada de.quaresma. pero I’im-
presio que la seva curta estada a Barcelona va produirnos
es tant gran, que no podem resistirnos al desitj de ferne es-
ment en aquestes fulles.

Mai habiam sentit, ni mai creiem tornar a sentir tota
la grandesa solemnial a que la musica de coros pot arribar
com en aquell Cap vespre del simpatich alemany, tant nu-
trit de poesia, tant exhuberant de color i sobre tot tantric
de mitjas-tintas. Tota la poesia de las Ultimas horas de la
tarde, am totas las remors dels camps que van dormintse i
de las aiguas qu’es preparan a rebrer el cos ardent del sol,
ha sapigut encléurelas en el seu coro el music, am tanta
precisio, facilitat i grandiositat al mateix temps, que sen-
tint el seu cant ens semblava trobarnos devant de la Natu-
ralesa am veu: d' una naturalesa quinas harmonias inte-
riors es de,svetllesin brollant al exterior en forma de
paraulas musicals.—Aqui, creyem que le Strauss va tenir
present, primer que totas, aquella definicid de la Bellesa
que mai habiam compres ben be del tot, i que desde ’Iseu
Cap vespre%e'n& ha fet clarisima; bellum ex abundantia ve-
ritatis.

| vetaqui que 'ns veyem obligats & retreure impresions
grossas, potser tant grossas com la que’ns varen produir
r ultim acte de las Walkirias i els tres del Siegfried, pera
donarvos idea de lo que’ns va conmoure aquella Vida de
r Héroe—també de Richard Strauss—sobretot, la segona
vegada que va dirigiria.

Desconeixedors del ofici, cap valor tecnic poden tenir
las nostras criticas pels mdasics, encara que parlem de mu-
sica; i es per aixd que insistim en parlarvos de la «05/ra
impresid, en cual nom—uanicament—escribim.

Els procediments—diriam filosofies—de Strauss en
aquet poema sinfonich ens varen semblar els mateixos ja
adoptats per Wagner; buscant de las cosas el tret caracte-
ristich i revelantlo musicalment en forma de motiu. Aquet
traball de interpretacio—suposant una cultura filosofica a
la que no ’ns tenen acostumats desgraciadament els nifetros
musics—ja desde bon principi ens va predisposar favora-
blement envers del poema. | quant desde el motiu del
Héroe, tant gran i espiritualment fort, varen anar sortint
de r orquesta el de la companya, débil i tremolds al co-
meng¢ament, insistent despres i finalment absolut i tendra-
ment sugestiu; el del combat heroic i un xic aparatos; el
de r enveja enmatzinat i ridicol; els de las obras, grans i
nets com altres tantas afirmacions i finalment el de la re-
nunciacié, ja mitj pintat am la porpra de! triomf, sense
contar tants d’altres incidentals qu' ara no sabriam preci-
sar; la predisposicio favorable del principi desvingué since-
ra admiracié i 1’admiracié no trobaba forma mes justa
d’expresarse que r aplauso.

Faltariam a la nostra propia veritat si alhora que fer
constaria nostra admiracio6 pel masic, no constatéssim igual-
ment dos observacions dirigidas principalment al fil6ésop.

PLOMA

Enprimer lloch laconcepci6 filosofica del combat—en-
cara que musicalment resulti potser el tro¢c mes atrevit del
poema—ens va semblar petita i masa exterior. Hauriam
desitjat un combat concebut menos militarment. Sense que
poguesim ferres perevitarho, cada vegada que sortia aquell
motiu del combat ' Héroe se’ns empetitia adintre nostro,
transformantse en un director volgar de renyinas guerre-
ras. En sorna, creyém qu’el filésop va equivocarse pre-
nent r accesori per lo principal, en aquet tro¢c del seu
poema.

L’ altre observacié que voliam fer constar, es potser
més important, potser menos que la que venim de fer.

La concepci6o de «L’Héroe» en lo poema de Richard
Strauss, es la mateixa de Wagner al concebir a Wotan, el
seu fill mes gran.

La forma d' expresio es distinta; las circunstancias, las
manifestacions, 1’ argument—cn una paraula—del poema
no te resque veure am la grandiosa Trilogia—pero I’essen-
cial del caracter dg «L’ Heéroe», estaba ja filosoficament
enr anima de Wotan. _

Per aix6 deiem que la nostra segona observacio es
potser menos, potser més important que la primera. Tot
depén de I’importancia que donguém—dintre de 1’obra
musical—a la idea filosofica.—W agnerJ”~i donaba tota.

L.

ELEGIAS DE GOETHE

(Traduccié de Maragall)

En eixa terra classica, me sento
iotple d’entusiasmes; aqui niparlan
lo passati '] present am vius encisos.
Seguintne los concells, ab md ben llesta
i cada dia ab noti plaher, fullejo
las obras dels antichs, mes retenintme
I'Amor ompla mas nits d'altra manera:
si 'n soch la meytat sabi, socne, en cambi
doblement benhanrat; i ftto es apendre
al mateix temps, lo contetnplar lasf ormas
de lopit de Vaymada, en tant devalla
la meva md d recdrrer sa cintura?
Llavoras comprench bé ’Is marbres artistichs:
penso i comparo; veig ab ulls que palpan
i toco am matis que veuen. Si Vgymia
me roba de lo jorn hastantas horas,
també, en paga, de nit m’en dona algunas,
puig també enrahonein no es fot besarse;
isi7somnila vens,jec i medito.
M olts cops hefet poesias cn sos brassos
i la mida he contat de los hexdmetres

ab los dits, d pleret, demunt sa esquena.
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LA FOIRE-AUX-JAMBONS (PARIS)
Dibuix de R. CASAS
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Respira suaument en sos ensomnis,

son alé pit endins m’entra i l'inflama......
—En tant I'Amor manté la Jlantia encesa
pensant ab aquells temps en que solia

fer un igual servey als triiinviros.

—Dius, avmada, que quan eras petita
no fevas gens degoig, i que ta mare
te 'n tenia aborrida, fins gne prompte
suaument vas esclatar ah la creixeiisa.
Ho crech: fins me complau Vimaginartein
com una criatura extraordinaria......
La flor del cep no te color niforma,
mes los rahiins desfrés, madurs, sucosos
sou lo dah't dels deus i lo dels homes.

—A la tardd en la llar de los pagesos
la lluenta fam a espetegant s' aixeca
de lI'apilada brosta: aquestos vespres
m'alegra encara mes, puig ans qu'cn hrcisas
I'abrusat feix entre la sendra 'sfongui
ve Vayinia; famejan altra volta
la brossalla i las ieyas i se'ns torna
la tcbia nit esplendorosa festa.
Mes ella al sendema a punta dc dia
deixa lo Ilit d'amor, tota enfeynada,
d desvetllar ah irasa entre las cendras
la flama un altre cop; la meltor gracia
que V deu Amor dona a la posturera
fou la de desvetllar novas delicias
que 'n cendras semhlan suaument colgadas.

f. W. GOETHE

FAULAS INDIAS

NADARA

las divinitats.—Fou el fill de
la rosada neix

A quet fou ei iill de
X. X Brahma, nascut de Brahma, com
dels ndvols roijos de I'Aurora.—Son nom era Nadara i
vivia en mitj de la soletat.

Eran aquells temps dc! comensament, quan encara las
cosas no feien obra seva,—i totes sortien fredament de la

mateixa arrel.—Llavors el riu de las tres riberas va fer
sos tres camins i la varietat aparesqué sobre la terra. Els
Brahmans s’ enfoncaren en la lectura dels seus llibres,—
els Chatrias i els Vaicias ompliren la ciutat,—i tots se
varen fer servir dels Sudras, tots, fora Nadara que conti-

nua vivint en soletat.

I quan tots reien de Nadara, compadint el seu ensopi-
ment,—el fill de las divinitats [laut de cordas
musicals—i ompli de visions germanas d’ell la soletat.

inventa el

HASTINAPURA

jHastinapura, vila d’ elefants!—Elefants blancs d’im-
becilitat somniosa; elefants negres i petits de biliosas en-
tranyas; elefants fugits de quadras de princeps am tronos
sobre ’is seus lloms; elefants sagrats, benvolguts i reveren-
cials del.s seus germans: Hastinapura, vila d’elefants!

Daytia,—Ilill de Diti,—entraba aquella larde per las
tevas portas: Hastinapura, vila d’ elefants! Ell venia a par-
larvos d' altra vida i comenca tractantvos d’ elefants; de
la vostra vila, en digué vila d’ elefants.—Llavors tot fou
indignacid dintre 1s teus murs, Hastinapura, i Daytia va
morir sota las potas airadas dels teus fills, Hastinapura,
vila d’elefants!

| Daytia 'sva emportar al Nirvana la Redempcid que
habia somniat per tl it seguiras dihentc sempre;—pobre
Hastinapura, vila d’ elefants!

EL VANAPRASTHA SABI

Era un Vanaprastha sabi que sabia la perfecci6o—i la
cercaba per tol.

Va veure imperfeccions cn els seus pares—i, indignant-
se, els va deixar.

Va descubrir imperfeccions en las sevas germanas—i,
matantlas, segui caminant.

Va enamorarse d'una bayadera jove
seva vida,—va ofegar I’amora dintre seu,—

I va entrar a la selva, ahont per primera vegada va
dirse a si mateix e! Vanaprastha sabi.—

Un dia parlava amb un chacal de las tristcsas dc la
Vida i 1 va dir:

—.lo visc aqui a la selva perque conec la perfecci6 i no
puc soportar las imperfeccions dels homes.

Llavors, rient, el chacal va dir al Vanaprastha:

i, coneixent la
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—1sabs ta, per ventura, la lley de laselva?—Si la cone-
guesis, també trobarias imperfeccions a la selva i tampoc
aqui viurias.—

TU no has escoltat la paraula de Brahma,—pobre Va-
naprastha,—! no sabs qu' en aix06 precisament esta el poder
i la sabiesa santa, en treurer perfeccié d’ imperfeccions.

EL POBRE HOME

En temps d’un gran diluvi qu' habia de caurer sobre
la terra omplintla tota, un bon home, inspirat per Deu, va
construir la primera barca.

Els homes reien d aquell pobre home que feie una
casa com totas las demés, pero de tal manera que dreta no
s podia aguantar sobre la terra.

I quan, obrintse el cel, tota la terra va anantse omplint
d’aigua, tots els homes moriren ofegats i sols va poder
salvarse el pobre home de la casa feta malament.

(Del Montly ReAew, de Madras)

ITALIA VITALIANI

A NOVEDADES

|y i entres preparém el nimero vinent, totell dedicat als
A J- nostres amichs Rusinol i Sainati, autors de i’Ale-
gna quepasa en italia i a ia creadora sujestiva de Zaira—

la senora Italia Vitaliani-ens cal manifestar el gust am

que cada nit venim asistint a las representacions que am
la seva companyia, dirigida per en Cario Duse, esta do-
nant & Novetats la modesta i notabilisima actriu italiana.

Desgraciadament no sempre ias obras representadas
estan a r altura dels seus intérpretes i d’aix6 qui 'n dona
la culpa al puablich; qui als critics de teatros que no han
sapigut imposarse; qui al mateix empresari del teatro.—
Nosaltre.s creyém que tots-i fins nosaltres mateixos-tenim
una part de culpa en aquesta desgracia general, tota vegada
que encara no hem pogut arribar a esser en majoria adin-
tre del puablic i a cultivar els nostros gustos am tal inde-
pendéncia i entusiasme que ’Is fem trionfar definitivament
a Barcelona—desitjosa, per altre par, de fer un cambi en
matéria d’art.

Agrahim de tot cor a la senyora Italia Vitaiiani, vetllas
tan hermosas com aquella en que tan intensa, sobria i ve-
ritablement encarna la seva part a «Gorae le fogiie» irepre-
sentacions tan exquisidas com ia de «La Locandiera» en la

que després d’ ella en Duse i en Zopetti varen estar admi-
rables; agrahim a la senyora lItalia Vitaiiani aquella inter-
pretacid de la «Seconda raoglie» de Pinero, en quin Gltim
actel artista forastera troba una actitut tan justa al entrar al
seu departament per suicidarse que amb aquella sola actitut
encarna i resumi grandiosament tota la trajedia del autor
inglés; li agrahim igualment !a serietat artistica am la que
casi tota la nit redimi als nostres uils la «Signora delle
caraefie» i finalment li quedém agrahits per la dignitat am
que passa, sense embrutarse, per una obra de tan poca
consisténcia artistica com es «Zaza».

Tornarém a parlar—com hem dit—de I’ Italia Vitaiiani
en nostro nimero vinen ientre tant recomanem als nostros
llegidors aficionats al art pur i verdader 1’ asistencia fre-

q'L]ent a Novedades.

REVISTAS NOVAS

rr-v
I res n"hem rebut escritas en
mereixen una mencié especial:

Arte Joven.—En Ruiz Picasso, arribat fa poch temps
aMadrit, no dorm un moment, estudiant, corrent, pintant
Ll apuntant per aquells carrers i carrerons de la «Tierra de
los chiilos».-Fruitprincipalment de laseva activitatsecun-
dada per bons amichs, ha vist !la llum a Madrit un perio-
dich nou—Ar/e que per ara, sobre tot en la part
grafica, no comenca malament.

Mercurio. En elprimer nimero d'aquesta revista cas
tellana, s’ hi veuen treballs dels nostros amichs Pio Baroja
—que no desconeixen els nostros llegidors;—Vicente Colo-
rado,r amich dels escriptors joves; Camilo Bargiela, bon
company i prosista cuidadoés; Bernardo G. de Gandamo,
etcétera, etc. Desitjém llarga vida al seriés semanari.

Revista Moderna.— Quatre ndmeros hem rebut d'
aquesta revista que amb acertat gust literari se publica a
México. Del seu director E. Valenzuela, esrecomanable un
cuento titulat «Un viaje de Bodas» i del seu redactor jefe
J. Urueta, un traball titulat «Dulcinea», pie de originalitat.

Illengua castellana que

Kstampa i liUjrjfia Scix. Sani Agiisii. i a 7, Barvclnna (Gracial
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